Porownanie thumaczen Psalmow 76:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Sprawites, ze z nieba dat si¢ stysze¢ wyrok!
dostowny Ziemia przerazila si¢ i zamilkta,*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ogtosites$ z nieba swoj wyrok! Ziemia
literacki w przerazeniu zamilkla,

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdy Bog powstal na sad, aby wybawic
literacki Gdanska wszystkich pokornych na ziemi. Sela.

BG Przektad Biblia Gdanska Gdy z nieba dajesz stysze¢ sad swoj, ziemia si¢
literacki lgka 1 ucicha;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z nieba date$ stysze¢ sad, ziemia zadrzala
literacki 1 zamilkla,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oglosiles z nieba swdj wyrok, przelgkta si¢
literacki ziemia, zamilkta,

BW Przektad Biblia Warszawska Z nieba oglosites wyrok: Ziemia zatrwozyta si¢
literacki 1 zamilkla,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oglosiles z niebios swoj wyrok. Ziemia si¢
literacki przelekta i zamilkla,

PAU Przektad Biblia Paulistow Z nieba oglaszasz wyrok; drzy ziemia
literacki 1 milknie,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z wysokosci niebios oglaszasz wyrok. Ziemia
literacki truchleje i milknie,

TUB Przektad Bi6mis. Hoewit mepexnan YBT | Yu Bixmciue cBoe MUJIOCEPIs A0 KiHIISA 3 POy B
literacki Pacdaina Typkonska pin?

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wyglosile$ sad z niebios; ulgkla si¢ oraz
dynamiczny uciszyta ziemia,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata gdy Bog powstat na sad, by wybawié¢
dynamiczny wszystkich potulnych na ziemi. Sela.

D <x>420 2:20</x>




	Porównanie tłumaczeń Psalmów 76:9

